CAC PIEU KIEN CHUYEN TIEN PI NUOC NGOAI

1. Khach hang hiéu ring:

a.

b.

o0

Ngay giao dich: La ngay VCB tiép nhén '"Yéu ciu chuyén tién' (YCCT) tir Khach hang. VCB thyc hién chuyén tién cing ngay dbi véi cac YCCT hop 16
duoc tiép nhan trude 15h00".

Ngay gia tri: La ngay duoc ghi trén YCCT truong 32A, VCB chi thuc hién chuyén tién theo ngay gia tri trén YCCT khi VCB nhan dugc YCCT hop 1€
trude gioi han gio giao dich cua dong tién trén 1énh it nhat 2 gio déng ho Truong hop Ngay gia tri roi vao ngay nghi Quéc gia/Thi trudng ctia dong
tién giao dich, VCB toan quyén chuyén Ngay gié trj ti ngay lam viéc tlep theo.

- Ty gié ap dung trong YCCT la ty gid cua VCB dugc cong bb tai thoi diém thuc hién YCCT.
. Phi chuyén tién ép dyng theo bi€u phi hién hanh cia VCB va khong duoc hoan lai trir khi ¢6 thoa thudn khac. o
. VCB s¢ thanh toan lai cho KH s6 ticn thyc t€ ma VCB nhan lai duoc tir ngan hang nu6e ngoai trong truong hop giao dich chuyén tién khong thuc hién

dugc hodc huy theo yéu chu cua KH

. VCB ¢6 toan quyén sir dung céc hé thong chuyén tién, Iya chon NHDL va phwong thirc thanh ton phi hop theo quy dinh ctia phap luat dé thuc hién

chuyén tién téi nguoi huong ma khong can thong béo lai cho Khach hang.

. VCB s& khong chiu trach nhiém déi véi bt ky rii ro, mét mat xay ra do khach hang cung cép khong dy du, 16 rang, chinh x4c/ sai thong tin giao

dich; do Ngép hang nudc ngoai thuc hién sai chi thi cua khach hang; hodc do su kién bat kha khang hodc trd ngai khach quan, hodc nhiing thiét hai
khong truc tiép hodac mang tinh chat hau qua.

. VCB khéng chiju trach nhiém dbi voi bit ky rui ro, mat mat, thiét hai ndo xay ra cho khach hang trong trurong hop Ngan hang nude ngoai ghi ¢ vao sb

tai khoan ctia nguoi huong trén 1énh chuyén tién nhung tén cta chu tai khoan dugc ghi c6 tai Ngan hang nudc ngoai khéng khop ding véi tén nguoi
huong trén YCCT.

2. Khach hang cam két:

a. Xuét trinh déy du va chiu trach nhiém trudc phdp luat vé tinh 18 rang,chinh xdc, trung thuc cta cac thong tin, cac chimg tir ¢6 lién quan dén viéc
chuyén tién theo c4c quy dinh vé quan ly ngoai héi, phong chéng rira tién cua nu¢c CHXHCN Viét Nam hién hanh. Truong hop cén bd sung chimg tur
sau khi VCB thyc hi¢n 1énh chuyen tién, KH cam két xuat trinh bé sung cac gidy to con thiéu theo quy dinh ctia VCB ngay sau khi hoan tit giao dich
nhung khong mudn hon 6 thing ke tir ngay cia YCCT va chiu moi trach nhiém v& nhiing khiéu nai lién quan dén hoic phat sinh tir viéc KH khong
xuét trinh hodc chdm xuét trinh glay to.

b. Giao dich chuyén tién nay chi dugc thyce hién duy nhét tai VCB; giao dich chuyén tién khong lién quan dén gian 14an thuong mai, hoat dong rira tién;
giao dich khong lién quan dén qudc gia, t6 chirc, ca nhan thudc danh sach cdm van qubc té hodc khung bé.

c. Cung cap cho VCB day du, 16 rang, chinh xéc, trung thyc cac thong tin trén YCCT. Chju moi rai ro, chi phi phat sinh do thong tin cung cép sai hodc
khéng nhét quén.

d. Thanh toan cho VCB diy du cac khoan phi dich vu ctia VCB va céc khoan phi phat sinh do Ngén hang nudce ngoai thu (néu co).

e. Chiu moi rii ro c6 thé xay ra néu cac thong tin cung cép trén YCCT vi pham chinh sach cAm van cia My va/hodc bat ky qudc gia nao va/hodc bét ky
t6 chirc nao ap dat déi voi nguoi hudng va/hodc ngan hang trung gian, ngén hang cua nguoi huong va/hodc quéc gia lién quan.

f. Xuét trinh cho VCB yéu céu bing van ban va cac chimg tir ¢ lién quan dén giao dich chuyén tién trong truong hop KH mudn didu chinh hodc huy
giao dich nay. .

g. Str dung ngoai t€¢ dung muyc dich, tuan thi moi quy dinh hién hanh vé quan 1y ngoai héi cua nuéc CHXHCN Viét Nam,

CONDITIONS FOR OVERSEAS REMITTANCE
1. The Customer understands that:

a. Transaction date: is the receipt date by VCB "Application for Remittance" (hereafter called AFR)presented by the Customer. Eligible AFR will be
processed by VCB same day if the presentation made before 3.00PM.

b. Value Date: is the date to be indicated on field 32A of the customer’s AFR and is executed by VCB only when Eligible AFR received by VCB 2
working hours before cut-off time applied to the currency of AFR. In the event the value date on AFR fall on non-banking day of the currency, VCB is
authorized to change the value date forward to the next working day.

c. The exchange rate applied to AFR is the exchange rate quoted by VCB at the time of transaction.

d. Remittance fee is applied as per VCB's current Terms and Conditions and shall not be refunded unless otherwise agreed.

e. VCB shall pay customer the actual amount which VCB receives from foreign bank in case the remittance cannot be performed or cancelled as per
customer's request.

f. VCB can choose appropriate remittance systems, correspondent banks and payment methods to remit the amount to the beneficiary's bank.

g. VCB shall not be responsible for any risks and losses incurred to the Customer directly or indirectly due to insufficient / unclear/incorrect informations
of the transaction providing by customer, incidents that are out of VCB's control or any indirect or consequential damages

h. VCB shall not be responsible any risks and losses incurred to the Customer in the case the foreign bank credits beneficiary’s account as per the account
number under Customer‘s AFR, but the account name at the foreign bank is inconsistence with the account name under Customer‘s AFR

2. The Customer pledges that:
a. Present in full and be responsible for the clarity, accuracy, integrity of relevant informations, documents to the remittance in accordance with the

b.

Regulations on Foreign Exchange Control, anti-money laudering of the Socialist Republic of Vietnam.
Commit that this Application for Remittance solely is made at VCB; transactions not related to commercial fraud, money laundering; countries,
organizations and individuals on the list of international embargoes or terrorists.

. Provide VCB with sufficient and correct information in the AFR. Take all risks and expenses arising from incorrect or inconsistent information

provided.

. Pay VCB all service fees imposed by VCB and other fees charged by foreign banks (if any).
. Take all possible risks if the requested information in the AFR violates the US embargo policy, and/or any nations, and/or any organizations imposed

on the beneficiary and/or intermediary bank, beneficiary's bank, and/or related country.
Furnish VCB with written request and relevant documents to the transaction in case the customer wants to amend or cancel the transaction.

. In case Customer is required to supplement documents after VCB processed this AFR (in accordance with the Regulations on Foreign Exchange

Control of the Socialist Republic of Vietnam), Customer commit to use foreign currency in true purpose in accordance with the Regulations on
Foreign Exchange Control of the Socialist Republic of Vietnam and submit the supplementary documents according to VCB’s regulations right after
completing transaction but not later than 06 months from this day and be completely responsibe for claims arising out of or relating to the late
presentation or non-presentation of documents.

VCB: Ngdn hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam (JSC Bank for Foreign Trade of Vietnam)

KH: Khach hang - la cd nhdn/té chirc yéu cau VCB chuyén tién (Customer: Individual(s) or Entity(ies) that request(s) VCB1o provide with overseas remittance)



